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Forum Programme, September to December 2004
For further details of all events contact 0131 662 9149 or scotrussforum @blueyonder.co.uk

Wednesday 27 October: Terry Wade — Using Russian Synonyms

Professor Wade of the University of Strathclyde will address the Forum on the theory, practice and
use of Russian synonyms. His talk will be illustrated by examples from Russian primary sources.
Professor Wade is co-author (with Nijole White) of Using Russian Synonyms (CUP 2004). His
other books include Prepositions in Modern Russian, A Comprehensive Russian Grammar, A
Russian Grammar Workbook, Russian Etymological Dictionary, The Russian Language Today
(with Larissa Ryazanova-Clarke) and Oxford Russian Grammar and Verbs.

7.30pm, in the Dining Room (1st floor), Teviot Row House (Edinburgh University Students’
union), Bristo Square, Edinburgh. £2 members and students, £4 non-members — including
informal drinks afterwards.

Monday 8 November - Peter Langham — Business in Russia.

Peter Langham, Deputy Consul-General, Head of Trade & Investment, British Consulate-General,
St Petersburg, is on a whistle-stop tour of the UK, arriving first in Edinburgh (of course!) on
November 8. He has kindly offered to give a short talk on business prospects in Russia, the North-
West in particular, and to answer questions. This is a great opportunity for business people
considering the Russian market to discuss practical issues with someone in the field and find out
what help the UK Consulate can offer. It will also interest anyone concerned with the wider
question of the business climate for foreign investors in Russia.

4-5pm, Edinburgh University Management School, 7 Bristo Square, Edinburgh EH8 9AL. Open to
all. No charge. Please let us know if you plan to come so that we can book an appropriate room.
Jenny Carr. 0131 662 9149, Email scotrussforum @blueyonder.co.uk

Tuesday 23 November: Simon Franklin — Russia, Russians, Russianness
and the Enigmas of National Identity

Simon Franklin is Professor of Slavonic Studies at the University of Cambridge. He has written on
Russian history and culture of all periods, but his principal research interests are medieval. He has
recently co-written National Identity in Russian Culture (CUP June 2004). Other recent books
include The Emergence of Rus' 750-1200 (1996) and Writing, Society and Culture in Early Rus,
¢.950-1300 (2002).

7.30pm, in the Dining Room (1st floor), Teviot Row House (Edinburgh University Students’
Union), Bristo Square, Edinburgh. £2 members and students, £4 non-members — including
informal drinks afterwards.

Using Russian Synonyms and National Identity in Russian Culture will be available at 20% discount
on 27 October and 23 November respectively. See below for a review of Using Russian Synonyms.

December: Members’ Social (details to be announced).
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Film circle
Coordinator: Natasha Black. There will be more news shortly.

Kruzhok
An informal discussion group. The planning meeting on 13 September attracted only three people
so this group will be disbanded unless anyone would like to take it over. No shortage of excellent
ideas for talks! Please contact Jenny Carr if you would like to discuss this, 0131 662 9149.

The road to Beslan
In an attempt to understand some of the background to the Beslan atrocity two events were arranged
at short notice. On Friday 1 October Dr Tamara Dragadze’s lecture on ‘Understanding Beslan: the
Caucasus Region Past and Present’ and on Saturday 2 October the film Disbelief (Hemoepue) at
I1am at the Filmhouse Cinema, Lothian Road in Edinburgh, followed by a question and answer
session with the director, Andrei Nekrasov.

Beslan Children Appeals
Forum members are no doubt aware that there are a number of appeals for help with the medical
care for survivors of the Beslan tragedy. Some details of some are given below.
Children's Fire and Burn Trust (formerly known as Friends of Russian Children) has strong links
with Russia and has a partner office based in Moscow at the Speransky Children's Hospital No 9 -
Russia's main paediatric burn referral hospital. The Speransky Hospital sent an Immediate Response
Burn Team to Beslan to assist with the treatment and stabilisation of injured children and the
hospital’s 90 bed Burns Unit was made available to receive the first victims. The Appeal is to
support the hospital in its efforts to cope with the cases due to be airlifted in and provide
psychotherapy support to the children and their parents both in Moscow and Beslan. ‘CF&BT is
one of the main coordinating charities here in the UK and if we would be most grateful to anyone
who felt able to contribute either financially or in kind to support these children.” Contact: Carolyn
Cripps, The Children's Fire & Burn Trust, Cayzer House, 30 Buckingham Gate, London, SW1E
6NN. Tel: 0207 802 8464 cfbt@cfbt.demon.co.uk Registered Charity No: 1082084. Cheques can
be made out to the CFBT Beslan Appeal: Visa and Mastercard are accepted.
The Russian Red Cross has also appealed for help. You can make financial donations via the
British Red Cross, by post to British Red Cross, Beslan Appeal, FREEPOST, London SW1X 7BR
or by phone 0207 201 5060.
Beslan Children Appeal in Glasgow Some of the most critically ill victims have been sent to
hospitals in Rostov-on-Don, which is the biggest city in the region, and is twinned with Glasgow.
Lev and Julia Atlas, Directors of the Russian Cultural Centre in Glasgow are appealing for money
to support the work of the medical teams in Rostov-on-Don. Donations should be sent to: The
Russian Cultural Centre, 10 King Street, Merchant City, Glasgow, G1 5QZ. Cheques should be
made payable to the Russian Cultural Centre (Beslan appeal). Contact numbers are: 0141 6493270
Russian Cultural Centre. Account details are: The Royal Bank of Scotland, Sort code 83 2210,
Account number 00222416 Russian Cultural Centre Registered Charity SCN 028887

Russian Edinburgh

Russian Edinburgh (Russian Education and Support Centre) is a voluntary association with its main
purpose to help successful integration of Russian families to life in Scotland, which aims to break
down the barriers of social isolation, to build up confidence and create opportunities for skill
development for the members of the Russian speaking community. Russian Edinburgh promotes
social inclusion and offers an opportunity for open dialogue and exchange of information for
members and anyone interested. One of our activities is the Russian School meeting on Saturdays.
We work with the help and support of Edinburgh Council for Voluntary Organisations.

A ‘Bazaar for Beslan’ organised by Russian Edinburgh and held on Sunday 19 September, raised
£500 for the Russian Cultural Centre's Beslan appeal! Many thanks also to the Edinburgh Orthodox
church for allowing use of the church rooms for the bazaar.

Editor: Helen Williams
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Russian Edinburgh in association with the EVOC, the Scotland-Russia Forum and the Orthodox
Church of Saint Andrew. http://www.geocities.com/russianedinburgh/, tel: 0131 476 6786, 0131

3116992

June ‘White nights’ social

The final meeting of the 2003-2004 Forum
season, before activities were suspended
during the summer break, was a members’
only social gathering in the German church in
Marchmont. The refreshments were followed
by Russian songs (in Russian), with
everyone’s participation: non-Russian
speakers were provided with a pronunciation
guide so no-one was excluded!

Festival reception
In August, the Forum held a reception for
performers at the Edinburgh Festivals,
including Lesley Chamberlain, Vanora
Bennett, Tanya Khabarova and the Mimirichi
comedians (one of whom is pictured below
with Martin Dewhirst). The reception took
place in the basement of Pickering’s Books in
Buccleuch Street. A review of Lesley
Chamberlain’s book, Motherland will appear

in the December Newsletter.

Slavonic Studies Day
The Russian Departments of the universities of Glasgow, Edinburgh and St Andrews held a joint
‘Slavonic Studies Day’ on Friday 3 September, at Glasgow University. It was aimed at older
secondary school pupils, and was designed to give them a ‘taster’ of what it might be like to study
Russian or another Slavonic Studies course. The session was well attended, and it is hoped that it
can be repeated in the future.

Prize for essay on Semipalatinsk.
Forum members may remember the lecture by Scottish MEP Struan Stevenson on the long-term
effects of atomic tests in Kazakhstan during the Soviet era on the people of Semipalatinsk.
Recently his essay, entitled Crying forever, won a prize in a worldwide competition, The power of
purpose, sponsored by the John Templeton Foundation which is based in Washington. The essay
won second prize overall, and Struan Stevenson is donating the $50,000 prize money to help the
people whose sufferings from the atomic fallout and radiation sickness it describes.

Friends of Pskov group
Meg Luckins will talk on Kyrgystan (for those who missed her in Edinburgh on 9 September). The
Perth Provost, Bob Scott, intends to be present. The meeting will be held at 7pm on Thursday 7
October. At approximately 9pm Julia Atlas will provide an update on the Beslan Children
Appeal for the Rostov-on-Don Hospitals. Venue: Perth College, Crieff Road, Perth. Entry £5.
Open to all. Contributions for Beslan Appeal welcome. Details: Svetlana Bond, Friends of Pskov,
email Chrbon007 @aol.com

Editor: Helen Williams
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MEMOPUAT

MEMIYHAPO JHCE UCTOPHKO-NPOCBETUTENLGKOE
MPABOSALLWMTHCE M BNAMOTEOPUTENEHOE
OBLWECTBO

“Memopuan” — 3TO MaccoBoe oOmiecTBeHHOe aBkeHHe, Bo3Hukmee B CCCP B roawl
nepecTpoiiku. B To BpeMs OCHOBHOM 3a7aueil 3TOro ABMKEHUS ObUIO MPOOYKICHHE M COXpaHEHHE
MaMSTH O KECTOKUX MOJUTHUCCKUX TPECIEIOBAaHUAX B HEJaBHEM TpoiioM Poccum.

Ceromnsa obmectBo “Memopuan” — 3TO COApPYXKeCTBO okoso 90 opraHu3anuii B pa3HbBIX
pernonax Poccuu, Ykpaunsl m Kazaxcrana; otaenenust «Memopuaia» AEHUCTBYIOT B JlaTBuu u
I'epmanuu.

“Memopuanl’” — 93TO JECATKH CHEUUATM3UPOBAHHBIX HCCIEAOBATEIbCKUX, MPABO3AIIUTHBIX,
MIPOCBETUTENBCKUX, BBICTABOYHBIX, OMONMOTEYHBIX IEHTPOB. OJTO My3eHHBIC KOJUICKIIMH H
JTOKYMEHTaJIbHBIE COOpaHUs, TOCBSIICHHBIE UCTOPUU TOCYAAPCTBEHHOTO MOJMTHYECKOTO Teppopa
B CCCP, a Taxxe ucropuu 60pb0bI 32 CBOOOY U MPaBO.

«Memopuan» — 3TO eKeroaHo orMeuaeMbiii o Bceit Poccun 30 okTsa0ps JleHp mamsTH kepTB
IIOJINTUYECKUX PEIPECCUM.

«Memopuan» — 93TO MaMITHUKHA >KEPTBaM TOCYAApCTBEHHOTO TEppopa B CaMbIX pPa3HBIX
yronkax OsiBmiero CCCP: or 3namenutoro ConoBeukoro kamHs Ha JIyOsHCKOW TuIOmIamu B
MockBe 10 CKpPOMHBIX MTaMATHBIX 3HAKOB B MECTaX MACCOBBIX 3aXOPOHEHUN PacCCTPEIISTHHBIX.

«MeMopuan» — 3TO MOUCK U MEMOPHAIM3AIMS MOTHI T€X, KTO 0€3bIMSHHO MOTHO OT MyinH B
nojBasiax YK u oT kKaTOp>KHOTO TpyJa B COTHsIX Jiarepel ['ynara.

“Memopuan” — 3TO UCTOPUYECKHE HCCIIEOBAHUS HA TEMbl, €€ HEAaBHO 3allpeTHBIC s
POCCHICKHMX YYEHBIX. DTO MEXIYHAPOIHBIEC HCCIICOBATEIHCKUE TPOCKTHI, B KOTOPBIX IMapTHEpaMHU
“MeMopuaina’” sBISIOTCS BCEMHUPHO U3BECTHBIC 3apyOEKHBIE TYMAaHUTAPHbIE HAyYHBIE IIEHTPBI. DTO
nmporpamMma TOJJICPKKH MOJIOABIX HccaeaoBareneid mo Bceil Poccun. D10 Gopnba 3a cBOOOIY
JIOCTyNa K UICTOPUYECKUM apxuBaM B Pocculickoit @enepanuu.

«MeMopHuaim» — 3TO JNECATKH YHUKAIbHBIX OOIIECTBEHHBIX MY3€€B, MOCBSIIEHHBIX HCTOPUU
nosnutudeckux penpeccuit B CCCP, a Takke SKCIO3UIUMU Ha «MEMOPHAIbCKUE» TEMBI B JAECITKAX
roCyJapCTBEHHBIX KpaeBemdecknx My3eeB Poccun. DTo mepeaBrIKHBIE BBICTABKH, KOTOPHIC
«Memopuan» JAEMOHCTPUPYET N0 BCEMY MHPY — OT HPECTHXKHBIX BBICTABOYHBIX 3aJI0B
€BPOMNEUCKUX CTOJMIL JO CEJIbCKHUX IIKOJI B CaMbIX OTJIaJIEHHBIX pailoHax Poccuiickoit denepanum.

“Memopuan” — 3TO 3amuTa couuaibHbX HHTEpecoB nmouyTu 900 Teicsy rpaxnaaH Poccuu,
MPU3HAHHBIX JKEPTBAMH TOJIMTHYECKUX PENPECCH COTJIACHO CHCIUAIbHOMY 3aKOHY O
peabwinrtanuu, npuHiatoMmy B 1991 1. B pa3paGoTke M COBEpIICHCTBOBAHWU ATOTO 3aKOHa,
BEPHYBIIETO TPAXKIAHCKYIO YECTh COTHSIM ThICSY MOCTPAJAaBIINX OT Teppopa, «Memopuan» Takxke
MIPUHUMAJI aKTUBHOE y4acTHE.

Editor: Helen Williams
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“Memopuan” — 3TO perHoHaJIbHbIC 00BEAMHEHUS OBIBIIUX Y3HWKOB TOJUTUYECKHUX Jareped u
YJIEHOB HMX CEMEH, OXBAaTHIBAIOIIME HECKOIBKO JECATKOB THICAY MPSMBIX U KOCBEHHBIX MKEPTB
MTOJINTUYECKOTO TeEppopa.

DTO mocuiibHasg MOMOIb, — IOPUIWYECKAs,, MEIUIMHCKAs, a MHOTJa U MaTepualbHas, —
HYKIAIOIIMMCS CTapUKaM, ITPOLLIEIINM aJi COBETCKUX TIOPEM M MOJIUTIArepei.

“MemMopuan” — 3T0 UHPOpPMALIUs O HAPYLICHUAX MpaB yesioBeKa B TypKMeHHH, Y30eKucTaHe,
Kazaxcrane, Kuprusuu, AzepOaiimkane, ['py3un, Poccun u B Ipyrux rocyaapcTBax, BOSHUKIINX Ha
tepputopun  ObiBiiero CCCP. Mudopmarmuss 53Ta BBICOKO PpACIEHHMBACTCI HE  TOJBKO
MEXIyHApOIHBIM TPABO3AIIMTHBIM COOOIIECTBOM, HO M TakuMH opraHuzamusmu, kak OOH, ObCE
u [Napnamentckas Accamb6nes Cosera EBporibl. D10 skcneqummu rpynmn HabmoaTeneil B “ropsdme
toukn” Ha Ttepputopun CHI'. DTO ropbl (akTH4YecKoro MaTepuana, COOpaHHOTO B pailoHax
BOOPY)KEHHBIX KOH(JIMKTOB, STO TINATENIbHAs MPOBEPKAa M AaHAIW3 COOPAHHBIX MAaHHBIX, 3TO
MOATOTOBKA W IMyOJIuKauus JokianoB o mnonoxkenun B Haropuom Kapabaxe, Tamxukucrane,
[TpunHecTpOBbE, B 30HE OCETUHO-UHTYIICKOTO KOH(DINKTA, HAKOHEIl, — B UeuHe.

“Memopuan” — 3TO OpraHu3aIusi CETH OOIIECTBEHHBIX HOPHUIWYECKUX KOHCYJIBTAIMH IS
OCKEHIIEB 1 BBIHYKICHHBIX TIEPECENICHIIEB BO MHOTHX pernoHax Poccuu. 3to cOop unpopmammu o
CETOJHANIHUX TOJMT3aKII0UeHHBIX Ha Tepputopuu OwiBiiero CCCP. Dto mocrosiHHas OopnOa
MPOTUB AUCKPUMHUHALIUU 110 STHUUYECKUM MPU3HAKAM.

“Memopuan” — 3TO MUKEThI, MUTHHTH U JPYrue MyOIUYHBIC aKI[UU B 3aIIUTY CBOOOIBI U MUPA.

«MemMopuan» — 3TO KOHCOJHMJALMOHHBIE HWHUIMATUBBI, CBSI3AHHBIE CO CTAHOBJIEHUEM U
pa3BUTHEM «TPEThEro cekTopa» B Poccun u HaxopsIiue OTKIMK Y CaMbIX Pa3HbIX OOLIECTBEHHBIX
OpraHu3alyil U JABUKEHUH: MPAaBO3AIIUTHBIX, COIUAIBHBIX, KYJIbTYPHBIX, IPOCBETUTEIBHBIX. DTO
— 00bequHEHNE HEe3aBUCUMON OOIIECTBEHHOCTH BOKPYT KOHCTPYKTHUBHBIX HJIeH. DTO IIHPOKHE
OOIIECTBEHHBIE TUCKYCCHH, CEMHUHAPHI U KPYTJIBIC CTOJBI, IJI€ BHIPA0ATHIBAIOTCS CTPATETHUECKUE
KOHUEMIUN Pa3BUTUS I'PaXJIaHCKOr0 oOIIecTBa Ha MOCT-COBETCKOM MPOCTPAHCTBE. ITO KOATHUIIMH
IPAKJAHCKUX OpraHu3aluil U MOJUTUYECKUX JABUKEHUH, IJIe¢ HOBbIE KOHLIETIINH MPEBPALIAIOTCS B
OOIIECTBEHHBIE TMPOEKTHl. JTO WENbIH pPs «IIEePErOBOPHBIX IUIOMIAJOK» C BJIACThIO, TIIE
o0cyKIaeTcsl MHUPOKUH CIIEKTP CaMbIX pa3HBIX IMPOOJIEM, OT COLUAIBLHOTO O0ECICUEeHUS U 3alUThI
MpaB OTJEIbHBIX TPYMI HACEIEHUs A0 BOINPOCOB YPETYIUPOBAHUS CUTyallud B YeuHe U mporpamm
HapoJHOTO oOOpa3oBaHus. Ha »Tux meperoBopax «MeMopual» M €ro COIO3HHUKHA HAaCTONYHBO
OTCTauBaIOT LIEHHOCTH OTKPBITOTO, CBOOOIHOTO, TMHAMUYHO pa3BHUBaromierocs oomectsa. Ceroaus
«MeMopua» cTajl OTHUM U3 KJIIOUEBBIX IEHTPOB KOHCOIUAALINU IPaXAaHCKOT0 O0IIeCTBa.

«Memopuan» — 3TO MMUPOKOMAacIHITa0Hash MTPOCBETUTENbCKas padoTa, HampaBlieHHAs Ha
MOJIOJIEKb M, TPEKIE BCEro, HAa MIKOJbHHUKOB. JTO THICAYM YacOB IPOUYMUTAHHBIX JIEKIUH H
MPOBEACHHBIX 3aHSATUN €KETOJHO, 3TO Y4aCTHE COTEH IIKOJBHUKOB M CTYJIEHTOB B IMOUCKOBBIX
SKCIENUIMAX, BOJIOHTEPCKUX JIarepsx, JIETHUX IIKOJaX. ITO BO3MOYKHOCTH JUJI HOBOI'O ITOKOJICHUS
MPUOOIIUTECA K TOMY 3HAHHMIO O TIPOILJIOM, O KOTOPOM JIO CHUX TOp Majio U Oeriio yrmoMuHaIoT B
ydueOHHKax. DTo 00y4eHHE OCHOBaM TpakAaHCKOW (uiaocoduu Tex, KOMY eIle MPEACTOUT CTaTh
aKTUBHBIMM TpaxkJaHamu. JTo ydactue Bo MHorux nporpammax OOH u FOHECKO no BHenpenuto
KOHLIETIIIMY TIPAaB 4YeJIOBEKa B IIKOJIBHOE MPENOJAaBaHHUE. DTO COTHU YUMTENIEW — CIIOBECHHKOB,
HMCTOPHUKOB, MPAaBOBUKOB, — BO Bcex yroikax Poccuu, couyBcTByroumx geny «Memopuanar,
IIOMOTAIIINX €MY, aKTUBHO YYaCTBYIOIIMX B €ro mpoekTtax. J1o jgeTHss [llkoma npaB yenoBeka B
Pazanu. Oto lleHTp mopnepKKu NEMOKpPaTHMUECKHX MOJOASKHBIX MHULUMATHB B Ilepmu. D10
KPYIHEHUIIIMH MEMOPHAIBCKUN MPOEKT — BCepoCCUUCKUT KOHKYPC UCTOPHUYECKUX HMCCIIEIOBAaHUN
cTaplIeKIIacCHUKOB «Henosek B ucropun. Poccus, XX Bek».

“Memopuan” — 3TO COTHH KHUT U OPOIIIOP, THICSYN TA3€THBIX U KYPHAITBHBIX CTaTeH, paJro- U
TeNenepeaay, BBICTABOK, TMOCBSIICHHBIX KaK TparelusM MpOLUIbIX ACCATHICTHH, Tak u
CETOHSAIITHUM TOMBITKAM yIIeMJIEHUS CBOOOIBI U JOCTOMHCTBA rpaknan Poccun nu CHI'.

W, nakonen, ‘“Memopuan” — 3TO O4YEHb MHOI'O OYEHb PA3HBIX JIIOJEH: CTapblX U COBCEM
MOJIO/IbIX; MCTOPUKOB M MPABO3ALIMTHUKOB; JMOEpaioB M HE OYEHb; ATEUCTOB, CKENTUKOB H
BEPYIOUIUX; JEMOKpPATOB, aHApXHCTOB, MOHAPXHCTOB U JIOJIEH, K TMOJHUTHKE PABHOMYIIHBIX.

Editor: Helen Williams
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WneonorusiM He JaHO HMX pa3beAMHUTH, MOTOMY YTO HUX O0benuHseT He wuaeosiorus. Mx
OOBEMHSIFOT BCETO JIBa OOLTUX MPUHIIMIIA.
[TepBbIit — 0e3ycIOBHOE yBaKCHHE K YEIOBEUYECKOW JUYHOCTH M TPU3HAHHE YEIOBEUECKOU
KU3HU U CBOOOJIbI OCHOBOIIOJIATAIOIIEH 00IIECTBEHHON IIEHHOCTHIO.
U BTOpOI1 — mpeacraBieHue 00 UCTOPUU KaK HEPA3pPHIBHOM €IMHCTBE MPOILIOT0, HACTOSIIETO U
Oymy1iero.
ObmectBo «Memopuain» - JaypeaT MHOTUX MEXAYHAapOJHBIX NpeMui, u JBe Hauboisee
IIPECTUKHBIE U3 HUX NpucyxacHsl B 2004 roxy.
B mae 2004 «Memopuan» nmonyunn Hancenosckyro nmpemuto OOH — 3a paboTty ¢ Gexennamu. A
B CEHTAOpe — OJHY M3 CaMbIX MOYETHBIX MPEMHH I HEMPABUTEIbCTBEHHBIX opranu3anuii. OHa
Ha3bpIBaeTCs '"3a JOCTOMHBIM 00pa3 >ku3HU", HO OOJee H3BECTHA, KaK «aJbTepHATHBHAS
HoOeneBckass mpemusi» u TpHCYyXkHaeTcs, kak u HoOeneBckas, IIBEICKAM IapIIaMEHTOM.
«Memopuany» OHa TpHCYXAeHa ¢ (GOPMYIUPOBKOH: "3a TO, 4TO [...] MOKa3anH, 4TO HCTOPHIO
HY>KHO 3alUChIBaTh U OCMBICIIMBATh, a MpaBa YEJIOBEKa HY)KHO yBa)kaThb BE3/I€, €CIM Mbl XOTHM
HAaWTH YyCTOMYMBBIE PEIICHUS BOIPOCOB HACJIEAMS MPOIILIOro".
IMompobnee 06 OOmectBe «Memopuaa» W €ro MPOEKTaX MOXXKHO y3HaTh Ha BeO-caiite
WwWw.memo.ru
Anexcanap Hanusins, (Unen [IpaBnenus obmectBa «Memopuain», Unen Cosera Hayuno-
HCCIIEIOBATENILCKOTO 1IeHTpa, dupektop nporpammsel «Mctopust unakombicius B CCCP»)

Memorial: International Historical Enlightenment Charity
and Human Rights Society

Memorial started as a mass public movement in the USSR at the end of the 1980s. At that time
the main task was to keep in the public memory an awareness of brutal political repressions that had
taken in the country’s recent past. Today Memorial is a network of independent branches working
across Russia, Ukraine and Kazakhstan. In addition there are also Memorial branches in Lithuania
and Germany.

There are a number of initiatives within Memorial connected with research, human rights, public
information, and exhibitions. Another activity involves erecting monuments to remember the
victims of state terror. Hundreds have been erected across the former USSR, the majority due to the
enthusiasm of Memorial members; from the Solovetsky Stone of Mourning at the Lubyanskaya
Square in Moscow to simple simple plaques at the sites of mass graves. Every year on the Day of
Remembrance for the Victims of Political Repressions, large crowds gather at these places to
commemorate and to remember.

Memorial researchers work on subjects banned until recently and participate in international
research projects in partnership with humanitarian academic centers including, the International
Programme for Support of Young Researchers (in co-operation with Heinrich Boell Stiftung,
Germany). Another priority is to overcome the problems over access to the official state archives in
Russia.

The majority of Memorial branches run museums dedicated to the history of political repression
in the USSR, as well as to the fight for freedom and human rights. In addition members also support
dozens of exhibitions located in local state museums. Beside that, Memorial specialists create
travelling exhibitions that are presented in prestigious exhibition halls as well as in the village
schools in distant regions all over the Russian Federation and further afield’.

Another Memorial activity is the safeguarding the social welfare of almost 900,000 Russian
citizens officially recognised as victims of political repression, according to Rehabilitation Act of
1991. Memorial assisted with the drafting of this legislation responsible for re-establishing the

! Forum members might recall that in 2003 St Petersburg Memorial presented an exhibition at Sharmanka, in Glasgow.
The exhibition was a part of the Sanctuary Exhibition; developed in partnership between Amnesty International and
Scottish Refugee Council the exhibition focussed on human rights issues facing refugees and asylum seekers
worldwide.

Editor: Helen Williams
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rights of victims of political repression to state benefits. So, as you might expect, many former
political prisoners and members of their families seeking legal, medical and financial aid can be
found within Memorial’s regional associations.

Memorial human rights activists collect information on human rights violations taking place in
Russia as well as in Turkmenistan, Uzbekistan, Kazakhstan, Kirghizia, Azerbaijan, Georgia and
other former Soviet states. This research is highly regarded not only by world human-rights
community including UNO, OSCE and Parliamentary Assembly of Council of Europe. Members
have also travelled to conflict areas within the CIS including Nagorny Karabakh, Tajikistan,
Transdniestria, in the Ossetian-Ingush conflict zone and, of course, in Chechnya to collect
information about the human rights situation in these regions. Memorial also gathers information
about political prisoners currently in custody in the territory of the former Soviet Union and
organises a network of legal advice for refugees and forced migrants in many regions in Russia and
fights against discrimination on the basis of the ethnic origin.

Memorial is one of the most active Russian NGO’s working in the defence of freedom and peace
and is also actively involved in initiatives to promote the so-called ‘third sector’ in Russia including
efforts to consolidate and co-ordinate the work of independent organisations — (human rights,
social, cultural) committed to the development of civil society in Russia.

Memorial organises educational programmes targeted at young people. Specialists deliver
lecturers and workshops and young members also participate in research expeditions, volunteer
camps2 and summer schools. These have all proved to be brilliant opportunities for young people to
learn more about the past which, if mentioned at all in their textbooks, is covered only superficially.
Memorial participates in UNO and UNESCO programmes aiming to promote the concept of human
rights within the school curriculum. Hundreds of teachers all over Russia actively support the
educational projects including, for example, the Summer School of Human Rights in Ryazan and
The Centre for the Support of Youth Democratic Initiatives in Perm. The largest project of this kind
is ‘The Person in History — Russia in the 20™ century” a historical research competition for
secondary school age pupils’.

Memorial brings together many different people — old and young, historians and human rights
activists, liberal supporters and those “not very much so”, atheists, sceptics and religious people,
democrats, anarchists, monarchists and those who are indifferent to politics. It is not possible for
different ideologies to separate them because it is not ideology unites them. They are united by two
common principles. The first one is the absolute respect human life and freedom. The second
principle is the conception of History as the common uniting thread between the past, the present
and the future.

Memorial Society has been awarded with various international prizes, two of the most
prestigious in 2004. In May 2004 The Nansen Committee recognised Memorial for their work with
refugees and internal displaced persons throughout the Russian Federation. In September The Right
Livelihood prize, dubbed the “alternative” to the Nobel Peace Prize, was awarded to Memorial
along with the human rights campaigner Bianca Jagger and an Argentinian anti-nuclear activist. The
prize, established in 1980, was announced in Hyderabad instead of the usual base of Sweden, to
stress its focus on the developing world. Memorial’s award in this case was ‘for illustrating that
history needs to be recorded and comprehended and human rights need to be respected if we intend
to find stable solutions to problems concerning to the heritage of the past’.

More information about Memorial and its projects is available on the web-site: www.memo.ru

Alexandr Daniel,

Member of the Board of International Historical Enlightenment Charity
and Human Rights Society Memorial

Summary/translation: John Finn

? One such exhibition was held on the River itga this summer. A team of 30 young people traveled along this river
which was the location of many forced re-patriations during Stalin’s time. The volunteers collected oral history form
many of the elderly residents who live in remote villages next to the river.
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REVIEW: Mimirichi
The Ukrainian group “Mimirichi” kindly gave the SRF complimentary tickets for the first few days
of its run at this year’s Edinburgh Festival. In the audience for their opening show was Forum
student member, Charlie Ibbett.
Mimirichi is an extremely lively and amusing show, performed by four highly talented Ukrainian
performers. It consists entirely of mime, with recorded sounds playing in time to the artists’
movements, and it must be said that this was almost always done with impeccable timing. The
audience is very much involved in the performance as the performers often come into the audience,
take something belonging to a member of it and ‘playfully examine’ it on stage (of course,
everything is returned undamaged, although perhaps not to the correct person!).
An important medium of the act is paper. When the performance opens, a huge sheet of it is
hanging from the ceiling of the stage and this is gradually torn down to be used for different
purposes, such as paperball fights with the audience and a mock bouquet and crown for a ‘Beauty
Queen’ taken from the audience. It is good slap-stick comedy which appeals to all ages and was
most definitely worth seeing.

REVIEW: Terence Wade and Nijole White. Using Russian Synonyms.
Terence Wade and Nijole White’s book is an important contribution to the list of useful teaching
and learning resources for the Russian language. The book is the first dictionary of Russian
synonyms targeted at English speakers and is mainly designed for Russian language learners,
offering them a comprehensive and accessible account of this complex linguistic phenomenon. The
dictionary will be welcomed by those aiming to improve and perfect their Russian writing style and
to include a range of options in the use of Russian lexical resources in their communication. No less
importantly, it will be welcomed by their teachers, as the book provides endless opportunities for
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creative and entertaining language teaching. The book contains an introduction, the dictionary
section, the bibliography and the index of words with frame titles.
In the introduction, the authors give a definition of the synonym, explain the use for synonyms,
offer a short historical review of the dictionaries of Russian synonyms to date, deal with the
question of register and relate the structure of the volume.
The dictionary proper comprises of about 950 frames covering over 4600 words. Wade and White
have chosen a classic in Russian lexicography, Z.E. Alexandrova’s Crosapb cuHoHUM08 pycckoco
sazvika. Tpakmuueckuii cnpasounux (10" edition. Moscow: Russkii iazyk, 1999) as guidance in
their selection of frame titles and headwords. However the authors have added examples, English
translations of the listed words and useful grammatical comments.
The bibliography lists the sources for the book, mainly the Russian-produced dictionaries of
synonyms. What is missing, perhaps, is additional inclusions for an advanced reader or inquisitive
students, of at least some theoretical linguistic publications on synonyms.
The indexes are useful and user-friendly as they list the words in Russian and in English, thus
giving a reader a wide choice of entry into the dictionary as well as guidance for their search.
Wade and White showed consideration and subtlety in dealing with the problem-prone question of
Russian registers. They give themselves the tricky task of giving clear instructions to the dictionary
users about the included words register in full understanding that in modern Russian, the boundaries
between the registers are blurred. In addition, contemporary Russian usage is marked by stylistic
instability, meaning that the regimented stylistic system, reflected in the many highly respected
sources for the book, is disappearing as we speak. Thirdly, the register of specific words and
especially the supra-word expressions is often context-related. In the present state of the language it
is very difficult to create a dictionary which will stand the test of time. However the authors have
succeeded in giving a good presentation of the Russian register distribution across the chosen
frames. The authors have successfully updated the list of words to include some recent
contributions to the series of synonyms, such as erobanvuweiii, kKpumunanr or peeuon, and by
including supra-word expression as well as single words in the frames.
Wade and White’s book is thorough, comprehensive, and very useful. I hope that many generations
of students will have it on their shelves, referring to it frequently.
Terence Wade and Nijole White. Using Russian Synonyms. (Cambridge: Cambridge University
Press, 2004), pp. vii+ 633. £28.50 ISBN 0 521 79405 6 paperback.

Lara Ryazanova-Clarke, Head of Russian, The University of Edinburgh

REVIEW: Russian Landscape in the Age of Tolstoy
National Gallery, London, June 23 - September 12 2004
The last exhibition of Russian landscape painting in the UK was held in Glasgow and London
almost 30 years ago. The recent highly successful season at the National Gallery brought this long
period of critical uninterest in Russian landscape painting to a deserved end. An excellent
introductory film and a superb catalogue explained the artistic assumptions and intentions that gave
this exhibition its intense sense of identification with places and seasons that could be nowhere but
the seemingly endless land mass of Mother Russia painted by artists struggling to express the
essence or the soul, of their country on canvas. There were over 70 paintings in the exhibition,
representing the works of 15 artists. The range of the main artists - Ivan Shishkin, Arkhip Kuindzhi,
and Isaak Levitan — was represented by 38 paintings. Among these I found myself drawn to
Levitan’s The Vladimirka Road, impressed by the technical mastery of Shishkin’s Mast-Tree
Grove, and like everyone around me marvelled at the originality and execution of Kuindzhi’s
Moonlight Night on the Dniepr. There was much else to admire in this amazing exhibition, there
was hardly a painting that failed to draw in the viewer. The scale of the paintings, reflecting the
wide spaces they were trying to contain, were not displayed to best advantage in the rooms assigned
to the exhibition. But the decision to include as many paintings as possible was surely the right one.
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It was one way of compensating for past neglect of a wonderfully distinctive and powerful artistic
movement born out of rejection of past conventions.
Tania Konn-Roberts

Orthodox Community of St Nicholas
Liturgy at 11am at Laighill Loan, Dunblane on: Saturday 9 October; Sunday 17 October; Saturday
23 October, Sunday 31 October, Saturday 21 November, Saturday 11 December, Sunday 19
December.
Liturgy at 1lam at the University of Strathclyde Chaplaincy, Glasgow: Saturday 6 November,
Saturday 4 December.
For further information and details of other services, contact: Russian Orthodox Church in Britain
and Ireland (Diocese of Sourozh) - Father Alexander Williams, Arranmhor, Laighill Loan,
Dunblane, FK15 0BJ tel. 01786-822750
Ecumenical Patriarchate (Diocese of Thyateira) - Fr Constantine Papageorghiou, Greek Cathedral
of St Luke, 27 Dundonald Road, Glasgow, G12 9LL, Tel. 0141-339 7368

Orthodox Community of St Andrew, Edinburgh
Regular services: Saturday Vespers at 6.30pm, Sunday Matins at 9am and Holy Liturgy 10.30am, at
the Chapel of St Andrew, 2 Meadow Lane, Edinburgh, EH8 9NR.
For details of services elsewhere in Scotland see the community’s website
http://www.edinburgh-orthodox.org.uk/services.html
or contact Archimandrite John Maitland Moir, Community of St Andrew, 23a George Square,
Edinburgh, EH8 9LD, tel 0131 667 0372.

Other events
Films at Edinburgh University. Vadim Goloubeyv is arranging screenings of Russian films from
the first Tuesday of October (5 October). Screenings will take place every week between 2 and 4 in
the Language and Humanities Centre in the Basement of the David Hume Tower in George Square.
The first film will be this year's much acclaimed blockbuster Hounou 0ozop (The Night Watch),
followed by a film on the Chechen war theme called Bouna (War). Other films to be announced: the
list includes the Russian Sherlock Holmes series, Cranes Are Flying and others.
There will be no screenings on University Holidays such as 23 October and 19 December - 10
January, 25 March - 18 April and from 25 May. All films have English subtitles.
Sharmanka children's visit: This will now be on Sunday 3 October, 12-3pm. All other details as
before: Sharmanka in Glasgow (see http://www.sharmanka.co.uk/) have kindly invited us to bring a
group of 25-30 children aged 5-12 (and parents) to a special performance of their kinetic sculptures
+ workshop with John Blundall. No charge. John Blundall worked with Obraztsov in Moscow and
also created Parker the chauffeur in the original "Thunderbirds" series! The workshop will involve
making paper puppets, pop-up cards etc on a Russian theme (maybe Pushkin's fairy tales). Contact
Jenny Carr: 0131 662 9149
Film: Vodka Lemon, 2003, PG. Friday 24 September to Thursday 7 October. Post-Soviet
Armenia is the setting for this loving look at a world frozen both in time and in the snows of
Caucasian winter. This is a film about a community that has little left and even less hope for the
future. The story centres on four characters, the first of whom is Hamo, a destitute sixty-year-old
widower, forced to sell his household possessions in order to get by. One of his sons is in Paris and
photographs he sends his father indicate he is doing well, has a girlfriend, and is happy. Hamo's
other son, the deadbeat Dolivan, finds solace in vodka, and lies around in a near-nihilistic stupor,
although his fifteen-year-old daughter might provide a way out of his self-destruction.
Filmhouse, 88 Lothian Road, Edinburgh, EH3 9ND, Box Office: +44 (0) 131 228 2688
Admin: +44 (0) 131 228 6382 Web: http://www.filmhousecinema.com
Wild Geese Scottish Tour, Just at the time that the wild geese born in Russia this summer are
beginning to head for Scotland for the winter, the Wild Geese tour of Scotland is singing to
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cheering audiences in evening venues and daytime schools around Scotland from Lockerbie to
Strathpeffer. The tour is a collaboration between the Perm Chorus Quartet ("thrilling voices, rich
arrangements, joyous singing") and Ewan McVicar ("that consummate master of yarn-spinning"
Herald). Russian religious and classical song, Barbershop harmonies, New Scottish-Russian
compositions.

The Quartet has also been singing to hundreds of enraptured children, in schools from the Howe of
the Mearns to the Black Isle, from Elgin to Dirleton. Specially welcome were visits funded by the
Paul Hamlyn Foundation to schools near Tarradale House by Muir of Ord, where Scottish geologist
Roderick Murchison was born, and schools around Hopeman where the Permian Red Sandstone
used for the extension to the Museum of Scotland was quarried. Murchison visited the Urals in
1841, where he identified and named the rocks of the Permian Age, 140 to 185 million years ago.
Forgotten at home, Murchison is so famous in Perm they plan to erect a monument to him soon:
four rivers and eight mountains around the world are named after him. To come for the Wild Geese
tour are visits to record with children in Glasgow's East End new songs the children have been
writing with tour organiser Ewan McVicar. Details of October concerts below. Details: Ewan Mc
Vicar 01506 847935, ewanmcvicar @compuserve.com.

1 October 2.15pm Children's concert, St Peter's Episcopal Church, High Street, Linlithgow; 2
October 7.30pm St Cecilia's Laigh Hall, Niddry Street, Cowgate, Edinburgh; 3 October 3pm
Dunkeld Cathedral; 3 October 8.30pm Cossachok Café, Glasgow (in aid of the Beslan Children's
Appeal fund); 5 October 7.30pm Alloa Library; 6-9 October in London; 11 October 7.30pm
Sangschule, St Peter's Linlithgow

Don Cossack Balalaika Ensemble (music, song, and dance) from Rostov-on-Don is visiting
Glasgow as part of their twinning arrangements, from 21 October until 30 October. They will do
several concerts in Glasgow, and possibly elsewhere. For details contact Marjukka Fryer. Tel:
0141 287 8545, marjukka.fryer@drs.glasgow.gov.uk

The GB-Russia Society Details from Ute Chatterjee 07866 849599, membership @ gbrussia.org.
http://www.gbrussia.org

Friday 8 October: Professor Thane Gustafson "The Russian Oil Miracle". 5.30pm, Chatham House,
10 St James Sq, SW1Y 4LE. Followed by wine reception.

Tuesday 2 November: Professor Lindsey Hughes "Peter the Great in Putin's Russia" + AGM.
5.45pm University of London Union, Malet St, London, WC1E 7THY

Monday 22 November: Geraldine Norman "The State Hermitage Museum - a museum for the
world" (with slides). 6.30pm Swedenborg Hall, 20/21 Bloomsbury Way, London, WC1A 2TH
Thursday 2 December: Natasha Dissanayake "Galina Ulanova - Russian Ballet Legend" (in
Russian, and illustrated). 6.15pm University of London Union, Malet St, London, WCIE 7HY
Thursday 16 December: Professor Dominic Lieven "The Russian Empire and its rivals from the 16
century to the present". 6.15pm. Followed by Xmas party 8-10pm. SSEES, Senate House (North
Block), Malet St, London, WCI1E 7HU

Russian Weekend Lancashire College 1-3 October 2004. The tutors are Russian natives with
long experience in teaching adults. Further information: Lancashire College, Southport Road,
Chorley, Lancs, PR7 1INB. Tel: 01257 260909. Email: insight@ed.lancscc.gov.uk
www.lancashirecollege.com

Exhibition by two Ukrainian artists: Panas Tytenko & Andriy Yalanskyi Exhibition runs 11
September - 9 October, Hanover Fine Arts, 22A Dundas Street, Edinburgh. Further information:
Danusha Fine Arts, London www.danusha-fine-arts.co.uk

St Petersburg Symphony Orchestra, Conductor Alexander Dmitriev: Tchaikovsky Capriccio
Italien, Chopin, Piano Concerto No 1 (soloist Igor Tchtuev) and Rachmaninov Symphony no 2.
Usher Hall Edinburgh, Thursday 18 November at 7.30pm. Contact: 0131 228 1155.

Russian Spectacular. Concerts of music by Russian composers on 28 December (Royal Concert
Hall Glasgow) and 29 December (Usher Hall, Edinburgh), by the Royal Scottish National
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Orchestra. Glinka, Khachaturian, Rimsky-Korsakov, Borodin, Mussorgsky, Tchaikovsky. Both
concerts at 7.30pm. Further details: Glasgow: 0141 353 8000; Edinburgh 0131 228 1155.

Notices
The Russo-British Chamber of Commerce has funding to take British companies to 3 exhibitions
next year, Consumexpo (household and consumer goods), Prodexpo (food and drink, packaging,
food storage etc) and World Wine (speciality wine and spirit exhibition). If eligible your company
could receive a grant of up to £2500. Contact: Susannah Clark, Russo-British Chamber of
Commerce, 42 Southwark Street, London, SE1 1UN. Tel: 020 7403 1706 events@rbcc.co.uk
Group for young people. If you would like to meet up with other Russian/Russophile students and
senior school pupils send me your name, email, address, and tel. no. I won't pass on those details to
anyone other than those in the group. If anyone would like to organise/coordinate this group let me
know. I would also be delighted to hear from the organisers of university Russian Societies. Jenny
Carr, 0131 663 9149, scotrussforum @blueyonder.co.uk
Russian language courses in Edinburgh for adult beginners and post-beginners (16+): City of
Edinburgh Council: evening classes at Boroughmuir HS and Broughton HS (both on Tuesday
evenings, 7-9pm) and a daytime class at Duncan Place, Wednesdays 2-4pm. All run for 20 weeks.
£77.20, concessions available. To book or make other enquiries phone: 0131 469 3345.
Edinburgh University Open Learning: Russian language (3 levels, daytime and evening classes);
Russian literature in translation; Russian history; Russian music (taught by Forum member Stuart
Campbell). Details: oll@ed.ac.uk tel. 0131 650 4400  www.lifelong.ed.ac.uk/cpe/brochure.html
Russian courses all over Scotland can be found on the website of LearnDirect Scotland
http://search.learndirectscotland.com/Advanced.aspx or tel. 0808 100 9000
Jobs for Russian speakers: http://www.russianlondon.com/recruitment/jobs/
The Port Royal Hotel, Port Bannatyne, Isle of Bute, locally known as the Russian Tavern, has
been awarded the title Scottish Pub of the Year by the Campaign for Real Ale, after scoring highest
on criteria including quality of real ale, customer service, décor and value for money. The Port
Royal Hotel is now in the final 16 of CAMRA's National Pub of the Year award
The British Georgian Society: this is to be a continuation of the original Georgian Society. Based
in London, the new Society has been re-inaugurated with the full support of Nino Wardrop — the
daughter of its founder. The Society will serve as an umbrella for a wide variety of Georgia related
events in the UK and provide assistance for humanitarian projects in Georgia. Contact: The British
Georgian Society, 4 Russell Gardens, London, W14 8EZ britishgeorgiansociety @ yahoo.com
ARRC Gifts & Cards. Aid to Russia and the Republics (ARRC) seeks to improve the lives of
people in need in Russia and the republics of the former Soviet Union, irrespective of their faith,
through charitable support of community initiatives usually led or inspired by Christians. Contact:
ARRC Gifts & Cards, PO Box 6280, Basingstoke RG22 6YG; phone and fax: 01256 320275;
Email: cards.gifts.arrc @care4free.net Website: http://www.arrc.org.uk/
Russian QOutpost. New bilingual newspaper from the Sheffield Russian Cultural Centre. The
editors are interested in any feedback and would also be delighted to receive contributions. Russian
Outpost, 105 Chapeltown Road, Leeds LS7 3HY. olga@berezka.org.uk Tel: 0113 262 2604.
Message from Russia Travel: We are looking for Russian speakers to assist at Edinburgh Airport
on 2 and 3 November. If you are available, or know of anyone else who might be, please contact
Oxana Rogvets for further details: oxana@ruvisa.co.uk, 0131 667 2303
Thornton’s Bookshop: New address for all correspondence: W A & J S Meeuws (Thornton's
Bookshop), Wightwick, Boars Hill, Oxford, OX1 5DR, Website: www.thorntonsbooks.co.uk
Thornton's is one of the few academic bookshops offering Slavonic antiquarian books.
Scottish Parliament. The website of the Scottish Parliament includes a section in Russian:
http://www.scottish.parliament.uk/vli/language/russian/index.htm
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